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e Il-kontenut ipprovdut

Drittijiet tal-vittmi - skont il-pajjiz minn

Grecja
Gredja -

Inti titgies bhala vittma ta’ reat jekk tkun sofrejt dannu, perez. gejt ferut jew il-proprjeta tieghek saritilha I-hsara
jew insterget, bhala rizultat ta’ in¢ident |i jikkostitwixxi reat skont il-ligi Griega. Bhala vittma ta’ reat, il-ligi
taghtik certi drittijiet individwali gabel, waqgt u wara I-process.

[l-proc¢edimenti kriminali fil-Gre¢ja jibdew bl-investigazzjoni (dierévnisi) tar-reat. Xi drabi I-investigazzjoni tkun
magsuma f'investigazzjoni preliminari (prokatarktiki exétasi) u investigazzjoni gudizzjarja (anékrisi). L-ghan ta’
investigazzjoni preliminari huwa li tesplora ¢-cCirkustanzi tal-kaz u tistabbilixxi jekk ghandhomx jinbdew
procedimenti kriminali jew le.

L-investigazzjoni titwettaq mill-pulizija u minn uffi¢jali tal-qorti — il-prosekutur pubbliku (eisangeléas), I-imhallef
inkwirenti (anakritis), jew it-tnejn. Fit-tmiem tal-investigazzjoni, I-uffi¢jal tal-pulizija responsabbli mill-kaz jghaddi
[-evidenza kollha migbura lill-prosekutur. ll-prosekutur imbaghad jezamina I-hidma li tkun saret sa dak il-hin u
jghaddi I-kaz lill-qorti flimkien mar-rakkomandazzjonijiet tieghu dwar kif il-kaz ghandu jkompli jipprocedi.

Wara li tirriezamina I-fajl tal-kaz u r-rakkomandazzjonijiet tal-prosekutur, il-gorti tordna li jsir process jew taghlaq
il-kaz.

Fil-process, il-gorti tikkunsidra I-evidenza kollha migbura u tiddeciedi jekk l-akkuzat huwiex hati jew le. Jekk il-
konvenut jinstab hati, huwa jigi kkundannat u moghti s-sentenza. Jekk il-konvenut jinstab mhux hati, huwa jigi
liberat.

Ghal aktar informazzjoni, irreferi ghal-links li gejjin:

1 Drittijieti bhala vittma ta' reat

2 lrrapportar ta’ delitt u ddrittijiet tieghi waqt linvestigazzjoni jew ilpro¢ess

3 lddrittijiet tieghi wara Iprocess

4 Kumpens

5 lddrittijiet tieghi ghallappogd u ghallassistenza

L-ahhar aggornament: 19/06/2025

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija §estita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [l-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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